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 ابزارهای دیپلماسی فرهنگی در سیاست خارجی افغانستان
 
 
 
 

 توریالی غیاثی نگارنده:

 چکیده
تشـورها بـ    و مشـارت  مـردم اسـ .      تلاشی برای درک، آگاهی ،دیپلماسی فرهنگی

الملـل   اه خـود در میـیب بـی    گ ـ تمک دیپلماسی فرهنگی ب  دنبال تثبی  و تقویـ  جـای  
بسـت  آن در سیاسـ  خـارجی موجــب     تـار  اسـتااده از دیپلماسـی فرهنگـی و بــ    هسـتن..  
برای هـر   . دیپلماسی فرهنگی از طریق ابزارهایی ت  شود میگیری هژمونی فرهنگی  شکل

رهـا  منـ.تر از سـایر ابزا   تـ  دـ.ر   ،  شود. ابزارهای فرهنگی تشور مختص اس ، اعمال می
را پـی     های ملّـی  . اه.اف و آرماننتوان هستن.، می  می نظا سیاسی، ادتصادی و حتا ازجمل 
سیاس   زاراهای دیپلماسی فرهنگی دردر ای  پژوه  برای پاسخ ب  ای  سوال ت  اب.. نببر

، تاربردی-و ب  روش تیلیلی یی خان  هاین.؟ با استااده از منابع تتاب خارجی افغانستان ت.ام
توانـ. بـا    افغانستان مـی  . ت نده های تیقیق نشان می ؛ یافت مورد بررسی درار گرفت  اس 

در تقوی  اه.اف و منافع دیپلماسـی   ،استااده از ابزارهای موجود در دیپلماسی فرهنگی خود
 فرهنگی و افزای  ناوذ فرهنگی تشور، گام بردارد.
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
 

 

 

Abstract 

Cultural diplomacy is an effort for understanding, awareness and 

participation of people. Countries seek to stabilize and strengthen their 

position in the international environment with the help of cultural 

diplomacy. Using cultural diplomacy and applying it in foreign policy 

leads to the formation of cultural hegemony. Cultural diplomacy is 

applied through tools specific to each country. Cultural tools, which 

are more powerful than other tools including political, economic and 

even military, can advance national goals and ideals. In this research, 

to answer the question, what are the tools of cultural diplomacy in 

Afghanistan's foreign policy? Using library resources and analytical-

applied method; the findings of the research show that Afghanistan 

can take steps to strengthen the goals and benefits of cultural 

diplomacy and increase the country's cultural influence by using the 

tools available in its cultural diplomacy. 
Key words: Cultural Diplomacy, Foreign Policy, Afghanistan.  
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 مقدمه. 1
ظرفیـ  و   ت.ام در حـ.  رده و هرهای متااو  ب  اهمی  دیپلماسی فرهنگی پی بُ با درج  تشورها

طـور عـام و در    بـ   ان.. موفقی  در سیاس  خـارجی  تردن آن تمهی.اتی ان.یشی.ه  توان خود برای پیاده
طـور خـا ، در گـرو اسـتاادة درسـ  از       تغییر چهره و تصویر یک تشور در جوامـع دیگـر بـ     ةحوز

باش. و تلقی منای و تصویر ذهنی  ارچوب دیپلماسی فرهنگی میهسازوتارها و ابزارهای فرهنگی در چ
ابل تغییر و فرهنگی دتاریکی ت  جهانیان از یک تشور یا یک حکوم  دارن.، تنها در سایة دیپلماسی 

 هـای  راه هـای دیپلماسـی رسـمی، بایـ. بـ  بـزر        راه  تارگیری ت  در تنار ب  معنا ب.ی  ؛اصلاح اس 
های آموزشی، هنری و فرهنگی  ش.ه در حوزه ریزی حساب برنام و باشود دیپلماسی فرهنگی هم توج  

 .گرددهای مطلوب تشور و تأمی  منافع تشور اد.ام  ب  ترویج ارزش
یافت  توج  چن.انی بـ  تـرویج فرهنـ  و     تر توسع  افغانستان نیز همانن. بسیاری از تشورهای تم

 .اش ن.اشـت  اسـ    دادن آن در سیاسـ  خـارجی   چنی  دیپلماسی فرهنگـی و جـای   ادبیا  خود و هم
ی  اخ  تافی وجود ن.ارد و با شناخ  اد استااده از دیپلماسی فرهنگی شنتاتنون در افغانستان در مور

 .یاب. انستان نیز مطرح و گسترش میابزارها بیث دیپلماسی فرهنگی در افغ
از د.ر  سخ  یا نـرم اسـتااده    دیگران،ثیرگذاری و ناوذ بر تأتشورها برای  ،الملل بی  ةدر عرص

استااده از د.ر  نرم  ت  ،دیپلماسی فرهنگی اس  ،ها تری  راه در ای  راستا یکی از تم هزین  تنن.. می
. وارد تعامل بـا  توان ای  نوع دیپلماسی دارای ابزارهایی اس  ت  هر تشوری با شناسایی آن می اس .

ر ناـوذ تنـ.. پـس    از ای  طریق بتوان. با استااده از د.ر  نـرم بـر تشـور دیگ ـ    تاسایر تشورها شود 
ورها اهای دیپلماسی فرهنگی افغانستان شناخت  ش.ه تا وارد تعامـل بـا سـایر تش ـ   ضروری اس  تا ابز

عی ج.ی. اس  و تاتنون در ودابل ذتر اس  ت  استااده از دیپلماسی فرهنگی در افغانستان موض شود.
بـار اسـ  تـ  در سیاسـ  خـارجی       توان گا  برای اولـی   ای  مورد پژوهشی انجام نش.ه اس  و می

 شود. یعنوان ابزاری برای تعامل با سایر تشورها استااده م افغانستان از دیپلماسی فرهنگی ب 

های دیپلماسـی فرهنگـی در سیاسـ  خـارجی     برای پاسخ ب  ای  سوال ت  ابزار ،در ای  پژوه 
های  استااده ش.ه اس . یافت  تاربردی-و ب  روش تیلیلی یی خان  منابع تتاب هاین.؟ از انستان ت.امافغ

توانـ. بـا اسـتااده از ابزارهـای      میم تاتنون،  2001پس از سال افغانستان  . ت نده تیقیق نشان می
چنی  سینما  و هم  ،المللی های ملی و بی  مانن. هنر و ادبیا ، جش خود موجود در دیپلماسی فرهنگی 

در تقوی  اه.اف و منافع دیپلماسی فرهنگی و افزای  ناوذ فرهنگی تشور، گام  ،خود و ادبیا  و هنر
 بردارد. 
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زارهای جا برخی از اب در ای  ،مقالا  علمی گان هتع.اد واژر توج  ب  می.ودی  د با دابل ذتر اس 
خزانـی   22 ةشود، برخـی دیگـر از ایـ  ابزارهـا در ژورنـال شـمار       سیاس  خارجی افغانستان ذتر می

  چاپ ش.ه اس .  ة افغانستانوزار  امور خارج مطالعا  استراتیژیک
  

 فرهنگ. 2

ون. و ب  معنای جلـو،   پی « فر»اس : « هن »و « فر»فارسی و مرتب از دو جزء  واژة ،فرهن 
و ب  معنای تشی.ن سـنگینی و وزن اسـ . ایـ     « تنگا»از ریشة اوستایی « هن »آم.ه و  بالا، پی 

گـاه در   تشـی.ن اسـ ، هـی     وی ب  معنای بالاتشی.ن، برتشـی.ن و بیـرون    واژة مرتب ت  از نظر لغ
(. 11: 1۶۳1الامینـی،   )روح ت  برخاست  از ریشة تلم  باش.، نیامـ.ه اسـ    می  ماهو ادبیا  فارسی ب 

اصطلاح فرهن  در ادبیا  فارسی با مااهیم مختلای مثل دان ، حرف  و علم ب  تار رفتـ  اسـ . در   
در اصل ب  معنای پیروزی، تیزهوشی و مهـار  و سـپس بـ  معنـای اسـتع.اد      « الثقاف »زبان عربی، 
 لوم و صنایع و ادبیا  ب  تار رفت  اس .فراگیری ع

تـردن   ت  ب  معنـای بـارور   ،گرفت  ش.ه اس  Culturaاز تلمة لاتی   Cultureوی،   در زبان فرانس
ب  معنـای   Kultur تردن و عمل تاشت  گیاه و در زبان آلمانی خیز زمی ، تاری در جه  تولی.، حاصل

تار رفت   تردن ب  زمی  ب  گی هغذایی، تاشت  و رسی. ها و موجودا  زن.ه بر روی مواد پرورش باتتری
 (.20: 1۶۱۱اس  )جعاری، 

 ن. از:ا ها عبار  های مربوط ب  فرهن ، وجوه مشترک ای  تعریف گی تعریف هرغم گسترد ب 
 ؛گیرد می گی اعم از فردی، اجتماعی، مادی و معنوی انسان را دربر هابعاد زن.  می فرهن  تماـ 
 ؛شود س  ت  در نوع خود منیصر و یکتا میسوب میا ها یا ملتی ویژة خود آن فرهن  هر دومـ 
 ؛فرهن  امری اتتسابی، دابل انتقال و آموختنی اس ـ 
 ؛گی اجتماعی اس   گرایی و یگان دار دِوام، هم فرهن  در جامع  عه.هـ 
 حال تیول و دگرگونی اس . فرهن  امری پویا و درـ 

هـا و باورهـا،    های بیـانی، سـن    ها، شیوه عقلانی اوس  و ارزشفرهن  مشخصة انسان و حیا  
 (.14۳: 1۶10نمودهای فرهن  در جامع  هستن. )آشوری، 

طور تعریف ترده اس :  فرهن  را ای  1012در سال  2در تنارانس جهانی مکزیکوسیتی 1یونسکو
یـک جامعـ    فرهن  تلیتی از خصوصیا  متااو  روحی، مادی، فکری و احساسی اس  ت  شاخصة 

                                         
1. UNESCO 
2. World Conference of Cultural Politics 
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های ارزشی،  گی، حقوق بنیادی انسان، نظام هتنها هنرها و نوشتارها، حالا  زن. یا یک گروه اس  و ن 

ت  ب  او حیاتی  بل ؛العمل نشان ده. ده. عکس گیرد و ب  انسان امکان می می ها و باورها را دربر  سنّ
 بتوان. خودش را بروز ده..ده. تا  مبتنی بر عقل، توانایی داوری و احساس تعه. اخلادی می

تـ  موجـب    هداد شـ.  ها از عـواملی دلـم   مذهبی مل  -در اعلامیة ای  تنارانس هوی  فرهنگی 
مـی   شود. در مـادة چهـار ایـ  اعلامیـ  آمـ.ه اسـ : تمـا        ها می تاری بی  مل  ساز هم تااهم و زمین 

آمیـز   ریق برخورد تااهمان.. هوی  فرهنگی یک مل  از ط ها، بخشی از میراث مشترک بشری فرهن  
وگـویی بـرای    شود. فرهنـ ، گاـ    تج.ی. بنا، غنامن. می  های دیگران اس  ت  ب ها و ارزش با سن 

: 1۶10های دیگـران اسـ  )سـلیمی،     ها و سن  ها و تجربیا  و احترام ب  ارزش ها، ان.یش  تبادل ای.ه
1۳.) 

تنهـا عامـل رویـارویی و     فرهنگی نـ   تنن.ه در ای  تنارانس، هوی  گان شرت  هاز دی.گاه نماین.
شود ت  موجب دِـوام و   ها ب  عاملی تب.یل می وگو و تبادل ای.ه ت  با گا  بل ؛ها نیس  ج.اسازی مل 

 ها اس . غنای فرهن  و احترام میان مل 
 توان ب  نکا  زیر اشاره ترد: وگو در دنیای امروز می از مزایای گا 

 ؛شود مشخص استااده می رسی.ن ب  نتیجةاری اس  ت  برای ابز ،وگو گا ـ 
 ؛روی میوری درار دارد ت  یک طرف  تااهم و سوی دیگرش تضاد و تقابل اس  ،وگو گا ـ 
برد و موفقی  ولو نسـبی حرتـ  را بـ      وگو رون. تعاملی را ب  سم  تقابل می شکس  در گا ـ 

 ؛برد سوی تااهم پی  می
ت  مبنای  ،های مشترتی باش. ابزاری برای یافت  ارزشتوان.  وگوی فرهنگی می فرهن  و گا ـ 

هـای   وگو بـ  دیگـر حـوزه    برای اشاعة گا  یی وگوی فرهنگی زمین  عی  حال، گا  در ؛عمل هستن.
 ؛مانن. سیاس  و ادتصاد اس  ،تعاملی
بـ  بسـتری    ،ی.آها ب  وجود  ل دول وتنتر دوراز ب وگوی جهانی  ت  شبکة ارتباطی گا   می هنگاـ 

 (.4: 1۶1۶رای جامعة م.نی جهانی تب.یل خواه. ش. )طاهری، ب
ها براساس شناسایی  نظر داش  ت  آیا تبادل فرهن ها بای. ای  نکت  را در دل فرهن در بیث تبا

وگو اسـ ؟ )غرایـاق    زیستی متقابل، افزای  تبادل فکری و گا  شود و ه.ف  هم می انجامو احترام 
 (.12: 1۶۱0زن.ی، 

زیرا هر فرهنگـی،   ؛ها، هنجارها، معنا و ارتباط از عناصر تلی.ی هستن. فرهنگی ارزشدر مبادلا  
هـا و هنجارهـای مخصـو  خـود اسـ  و بـرای        از نظـام ارزش  یی  از معانی و مجموع  یی مجموع 

 .بردراری ارتباط ب  اشتراتاتی در معنا نیاز دارد
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ت  انتقال پیام م.نظر اس  و نیـز در   بل ؛وری ارتباطا ، خود ماهوم انتقال معنا م.نظر نیس یدر ت
 ـ  ی شـود،  حی  انتقال پیام ای  امی.واری وجود دارد ت  معنای مشابهی در ذه  دو طرف ارتبـاط متجلّ

  مـی  در تما ها تااو  در معنا اس  ت  ای  تااو  در معنا در تبادل فرهن  تری  مسأل  مهم ت  یدرحال
تن.. برای جلوگیری از ای  مشـکل، دو شـرط    تااو  ایجاد می ورسوم آدابها و  جمل  ارزشها از حوزه

از  می هم.اری نکنن. و نگاه دیرینة س.ه ها.  ت  دو طرف تبادل، فرهن  ابت.ا ای  ؛رس. مهم ب  نظر می
اتاـاق بـ.ی تـ      برابر از امکانا  ارتباطاتی اس ؛ ولی بی  برود. دومی  شرط، برخورداری متناسب و

سانی داشت  باشـن.،   ارتباطاتی اس . اگر دو طرف تبادل امکانا  یک هایی تانال، ناموزوناس  افتاده
 (.2۱: 1۶1۳راد،  توان ب  ای  مسأل  امی.وار بود )میسنیان می

وگـوی   انـ.. پـارادایم گاـ     ها تبـ.یل شـ.ه   وگوی فرهن  برای گا  یی ها ب  عرص  امروزه رسان 
در   می رس. گرای  عمو نظر می ب  نیوی ت  ب  ؛بخشی. الملل بی  ها، نگاه نوی ب  عرصة روابب  تم.ن
مـردان در یـک طـرف ایـ       وگو میل تن.. دولـ   سوی حل منازعا  براساس گا  های آین.ه ب  ده 

ها بـا   ان.. الگوی فعلی رسان  ها ایستاده گان و رسان   معادل  درار دارن. و در طرف دیگر ای  معادل  نخب
هـای   رسـ.. اینـک زمـان آن رسـی.ه تـ  مصـوب        نظر می ناپذیر ب  اجتنابها،  وگوی تم.ن ه.ف گا 

المللی در زمینة اصول بنیادی مربوط ب  تمک بـ  وسـایل ارتبـاط     های بی  نام  یونسکو و سایر توافق
بـ  اجـرا    گونـة عملـی   بـ  برد حقوق بشر،  المللی و پی  جمعی در تیکیم و تقوی  صلح و تااهم بی 

های سیاسی، افزای  تیمل اجتمـاعی،   مردم، افزای  مشارت  و رداب   آگاهیدرآین.. افزای  سطح 
تمـ.نی و   وگوهـای درون  المللی، گسترش گا  سیاسی و فرهنگی، توسعة تااهم در سطوح ملّی و بی 

ها و مطبوعا  با استااده از ساختار زبـان تاـاهمی    تم.نی و اعمال نق  نظارتی و انتقادی رسان  میان
هـای   گیرد. رسان های ملّی و جهانی درار  ار رسان ها، بای. در دستور ت وگوی تم.ن رد گا بُ برای پی  

هـا   هـا و تمـ.ن   ها و وجوه تمایز جوامع، فرهن  ها، تشمک  جای تمرتز بر تضادها، اختلاف امروز ب 
سـانی  های ان آمیز، آزادی، جنب  زیستی مسالم  جمل  صلح، هم از ،ق مشترک بشرییتر اس  بر علا ب 
جای  طور تلی مهرورزی و تاه  تضادها تأتی. تنن. و ب  گی بشری، نیازهای جوامع مختلف و ب  هزن.

وگـو   زنی، گا  گری و برچسب جای پرخاش طلبی، برابری و برادری را ترویج تنن. و ب  سلط  و برتری
 (.421: 1۶1۶)طاهری،  آمیز را اشاع  دهن. و رفتار تااهم

؛ ولی امـروزه بـ    زیستی در عرصة جهانی باش. یابی ب  ب  ها بای. دس  هن داع.تاً ه.ف تبادل فر
سوی  ش.ه اس  و اغلـب تشـورها متـأثر از جـوامعی      لوژی ارتباطاتی ای  رابط  یکواسطة وجود تکنا

 (.۶1: 1۶۱0 )غرایاق زن.ی، ان. تری داشت  های بی  رف  ها پی  هستن. ت  در برخی زمین 
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 ماسی فرهنگیدیپلُ .3
اسـ .   دادن مردم تشـورها  بخشی و مشارت  نوعی تلاش برای درک، آگاهی ،دیپلماسی فرهنگی

چنی  با  توان. منافع ملّی خودش را تأمی  تن. و هم ماسی فرهنگی میوادع یک تشور از طریق دیپلُدر
هسـتن.،    مـی  نظـا  جمل  سیاسی، ادتصادی و حتـا  از ،من.تر از سایر ابزارها ت  د.ر  ،ابزارهای فرهنگی

 برد.اش را پی   های ملّی .اف و آرمانتوان. اه می
بسـت  آن در سیاسـ  خـارجی موجـب     تار توان گا  دیپلماسی فرهنگـی و بـ    سوی دیگر می از
نظران هژمونی را لزوماً معـادل ماهـوم سـلطة     برخی از صاحب. شود میگیری هژمونی فرهنگی  شکل

عمال سلطة آمیخت  با رضای  و مبتنی بـر  اما هژمونی نوعی اِ ؛نن.دا اجبارآمیز یا حکوم  بلامنازع می
مشروعی  و مقبولی  فرهنگی تشـورها   ،حیث ای  از ؛ولوژیک جوامع اس یبری فرهنگی و ای. توان راه

 ها دارد. تری از دوای نظامی آن اهمی  بسیار بی 
ظاهر متـرادف هژمـونی و    ماهوی بی  دو ماهوم ب  پرداز ایتالیایی، تااو  ، نظری ۶آنتونیو گرامشی
از  یـی   ت  از طریـق مجموعـ    ،بری فکری و اخلادی اشاره دارد تن.. هژمونی ب  ره سلط  را مطرح می

های آموزشـی و مـذهبی    مانن. مؤسس  ؛شود. ای  عقای. را نهادهای م.نی خصو  اعمال می عقای. ب 
معنای اعمال مستقیم سرتوب از سـوی سـاختار دولـ ،     ط  ب هژمونی با سل ،بنابرای  ؛تنن. ترویج می
 (.24۶: 101۶، 4)بوتینا متمایز اس 

سوی دول   ت  ممک  اس  با استااده از ابزارهای د.ر  و سرتوب از ،اس سلط  نوعی سرتوب 
آمیـز و ملایـم    نوعی ورود غیرمستقیم و تزریق مسـالم   ،اما هژمونی ؛و نهادهای نظامی اعمال شود

های غیردولتی یا دولتی، نهادهای مـ.نی و   های مختلف آن از طریق سازمان ها و جنب    و جلوهفرهن
تر هم  مسألة د.ر  فرهنگی ت  پی ، در ای  پژوه  ،توج  ب  موضوع مورد بیث یا مذهبی اس . با

ها و  س.هب  آن اشاره ش.، بای. ب  نق  مؤثر و مهم زبان فارسی اشاره ترد. زبان فارسی بع. از گذش  
هـای اعـراب و امپراتـوری بریتانیـا      های عربی و انگلیسی از طریـق لشکرتشـی   رغم هجمة زبان علی
دارة  ت  سلطان میمود غزنوی ب  شب  میلادی پس از آن 1001چنان استوار ایستاده اس . در سال  هم

شود. زبان فارسی  یجا م آورد، زبان فارسی، زبان رسمی آن جا را ب  تصرف خود درمی رود و آن هن. می
های مختلف فرهن  و تم.ن از معماری تا ادبیا  و علوم مختلف اثر گذاش  و پس از آن ب   بر جنب 

نوعی دی  اسلام با ای  زبان هم تبلیغ و شناسان.ه ش.. نتیجة ای   سم  غرب و جنوب آسیا رف  و ب 

                                         
3 Antonio Gramsci 
4 Bokina 
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زبـان عربـی امـروز    گـان   هر واژتـوانیم د  زبـان را مـی   گی زبان فارسی با تشورهای عرب  آمیخت درهم
 مشاه.ه تنیم.

سـ . بـرای   ا هـا  ها و دولـ   دیپلماسی ف  م.یری  تعامل با جهان خارج از سوی نهادها، سازمان
تـار گرفـ . دیپلماسـی در سیاسـ       توان ابزارها و سازوتارهای متع.دی را ب  اعمال ای  م.یری  می
المللی ت  دص. دارن. از طریق مـذاتره و بـ.ون    بی ین. ارتباط بی  بازیگران اجهانی عبار  اس  از فر

صـور    شـ.ه و بـ     هـا پـالای  و نهادینـ     ین. در طول س.هاتنن.. ای  فر وفصل حلجن ، تعارض را 
هایی برای م.یری  و ایجاد نظم در می.ودة  بنابرای ، دیپلماسی اصولاً با تلاش ؛درآم.ه اس  یی  حرف 

، 2.ف از آن، ممانع  از تب.یل تعارض بـ  جنـ  اسـ  )بیلـیس    یک نظام جهانی در ارتباط اس  و ه
1۶1۶ :۱12 .) 

های متع.دی برای دیپلماسی فرهنگـی آمـ.ه    الملل و سیاس  خارجی تعریف در ادبیا  روابب بی 
سطح ارتباطا  و تعامل میان ملل جهان با  یدیپلماسی فرهنگی را تلاش برای ارتقا ۳اس . نینکووی 

 ۱دانـ. و مـالون   هـای مشـترک مـی    ها و توافقاتی براساس ارزش نام  ه.ف طراحی و بنیادنهادن تااهم
هـایی بـرای معرفـی تصـویر      راه دوطرف  ب  منظور ایجاد تانال دیپلماسی فرهنگی را معماری یک شاه

ها  رای دریاف  درس  تصاویر وادعی از سایر مل ، تلاش بحال  یدرعهای یک مل  و  وادعی و ارزش
 (.22۳: 1۶1۳خانی،  دان. ) ها می های آن و فهم ارزش

گیـری روابـب بـا     از دیپلماسی اس  ت  بـ  بردـراری، توسـع  و پـی     یی  دیپلماسی فرهنگی حوزه
ینـ. مـؤثری   اماسی فرهنگـی فر تشورهای خارجی از طریق فرهن ، هنر و آموزش مربوط اس . دیپلُ

فرد فرهنگی  شود و خصوصیا  منیصرب  اس  ت  در آن فرهن  یک مل  ب  جهان بیرون عرض  می
 (.110: 1۶02یابن. )صالیی امیری و میم.ی،  ها در سطوح دوجانب  و چن.جانب  ترویج می مل 

امریکـا، معتقـ. اسـ  دیپلماسـی منیصـر بـ         ةمعاون اسبق وزار  امـور خارج ـ  1ریچارد آرمیتاژ
تـان نیسـتن.، دـ.ر      صـیب  تنیـ. تـ  دوسـ      مـی   وستان نیس ، اگر توانستی. با مردوگو با د گا 

 (.2: 1۶12ای. )نوری شاهرودی،  تان را ب  نمای  گذاشت  دیپلماسی
گاه تهران، دیپلماسی فرهنگی را هنر تاربس  و اجـرای   استاد علوم سیاسی دان  ،زاده احم. نقیب

دان.. ب  تعبیر او مهار  و هنر اسـتااده از   تشورها می گان رسمی  ههای فرهنگی توسب نماین. سیاس 
هـا، دیپلماسـی    هـای فرهنگـی توسـب دیپلمـا      توزیع بهینة بودجة تشخیص داده ش.ه برای برنامـ  

ها، ممک  اس  در خ.م  اه.افی چون ایجاد صـلح و   ها یا فعالی  شود. ای  برنام  فرهنگی نامی.ه می

                                         
5
 Billis 

6 Ninkovich 
7 Malone 
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حقیقـی،  نقـل از:   بـ  ) ها باشـن.  ها و تقوی  هوی  ملّی تشورها و جز ای  ثبا  جهانی، ص.ور فرهن 

1۶1۳ :۳۳ .) 

دادن و تأثیرگذاردن بر مـردم دیگـر    ساخت ، مشارت  دیپلماسی فرهنگی تلاش برای درک، مطلع
ها  های فرهن  میان مل  ها، اطلاعا ، هنر و دیگر جنب  س . دیپلماسی فرهنگی تبادل ای.ها تشورها

 وی  تااهم متقابل اسـ . امـروزه حتـا   تق منظور ب و تأمی  منافع ملّی با استااده از ابزارهای فرهنگی 
ی  هـای فرهنگـی بـرای تـأم     دهن. تا جایی ت  ممک  اس  از شیوه تری  تشورها نیز ترجیح می دوی

توان چنی  گا  ت  دیپلماسی فرهنگـی روایـ  داسـتان یـک      می ،بنابرای  ؛منافع خود استااده تنن.
، گـر ید عبار  ب  ؛ها با استااده از ابزارهایی از جنس همان تم.ن اس  تم.ن برای صاحبان سایر تم.ن
تقـال غنـای   تـ  تشـوری بـرای ان    ،تن. و ماهوم وادعی خود را پی.ا می دیپلماسی فرهنگی ودتی معنا

نهات  در فرهن  و تم.ن خود با استااده از سازوتارها و ابزارهایی از همان جنس ب  معرفی و انتقـال  
 (.22۱: 1۶1۳آن ب  سایر ملل پرداخت  و آن را در سیاس  خارجی خود لیاظ تن. )خانی، 

یـ   شـود و ا  میان دو تشور در مسائل فرهنگـی اطـلاق مـی    دیپلماسی فرهنگی ب  روابب رسمی 
اسـ  و ایـ  امـر     غیررسـمی   و تمـی   سمی  تر ر ولی روابب فرهنگی تم ؛روابب معمولاً دوجانب  اس 

صـور    روابب و بـ   یو آموزشی دو تشور برای ارتقا ، علمی یی  های مختلف حرف  تر میان بخ  بی 
 (.111: 1۶02)صالیی امیری و میم.ی،  گیرد مستقیم صور  می

 یساز ارتقـا  پذیر در سیاس  خارجی، زمین  یک ابزار تارآم. و انعطافعنوان  دیپلماسی فرهنگی ب 
المللـی اسـ .    ها و ایجاد صلح و ثبا  بی  ها و ب  تبع آن افزای  تااهم میان مل  سطح روابب دول 

آموزشی و  -  های علمی تاری هنری، توسعة هم -ای  ابزار مهم، از طریق گسترش مبادلا  فرهنگی 
جوامع، آموزش زبان و رفع موانع موجود زبانی، بسترهای مناسب درک متقابل جوامع گان   تعامل نخب

 (.2: 1۶1۳آورد )حقیقی،  دیگر را فراهم می انسانی از یک
 

 . اهداف دیپلماسی فرهنگی4

ه.ف اساسی دیپلماسی فرهنگی ارائة دی.گاه روشـ  و موجـ  نسـب  بـ  فرهنـ  نظـام بـرای        
المللی و غیردولتی، نهادهای  های دولتی بی  ها، سازمان ل شامل دول المل بازیگران مختلف عرصة بی 
های ملّی، یکی دیگر از اهـ.اف اصـلی دیپلماسـی     گسترش ارزش .اس  می  جوامع م.نی و افکار عمو

هـا و   هـای مشـاب  در دیگـر فرهنـ      هـا، یـافت  ارزش   برد ارزش های پی  فرهنگی اس . یکی از راه
هـای   گـون و ناسـازگار بـا ارزش    هـای نـاهم   . ب.یهی اس  تأتی. بـر ارزش س ا ها پیون.زدن میان آن

هـای   ش.ة یک جامع ، نتیجـة عکـس خواهـ. داد. هـر فرهنـ  و تمـ.نی دربرگیرنـ.ة ارزش        پذیرفت 
های مورد دبول خود  س  و ای  ب  معنای تنارگذاشت  ارزشا خوی  نیکو یجا ب گوناگونی اس  ت  
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منظور ارتقای منافع  ت  استااده از عناصر فرهنگی، ب  بل ؛دیگران نیس ش.ن در برابر  و هضم و حذف
 (.0: 1۶1۳و امنی  ملّی اس  )سنبلی، 

گان آینـ.ة    ساخت  جوانان و نخب ه.ف دیپلماسی فرهنگی یک تشور در تشورهای خارجی آماده
 ـ ب ها و  ای  تشورها برای تکلّم ب  زبان آن تشور و شناخ  ادبیا  و فرهن  آن ، ایجـاد  گـر ید ار عب

یافت  از سوی وسـایل   ها و تصویرهای انعکاس تر گزارش اری بی زگ های لازم برای درک و ارج زمین 
 (.۳: 1۶14رفت  اس  )معظمی،  دهن.ة زبان، ادبیا  و فرهن  پی  ارتباط جمعی تشورهای انتقال

ان.، اهـ.اف   لیوری داالملل نق  می ت  برای فرهن  در حوزة روابب بی  ،موتو و تامپسون ازنظر
 توان ب  شرح ذیل برشمرد: ها را می دیپلماسی فرهنگی دول 

، گـر ید عبـار   ب  ؛ها اری بر رفتار آنذها و اثرگ المللی در میان سایر ادوام و مل  تسب وجهة بی ـ 
المللـی   گـاه خـود در عرصـة بـی      تشورها ب  تمک دیپلماسی فرهنگی ب  دنبال تثبی  و تقوی  جای

 هستن.؛
تـر   بردراری روابب پایـ.ارتر و صـمیمی  بـی     منظور ب فرهنگی ج.ی.  - ایجاد نهادهای علمی ـ 

سـاز پایـ.اری روابـب در فضـای نـامطما  سیاسـ         میان جوامع مختلف: ایـ  نهادهـا، خـود زمینـ     
 ان.؛  المللی بی 
مـاعی  هـای فرهنگـی و اجت   ها و تاوش در ریش  فهم ددیق اصول موجود در فرهن  سایر مل ـ 

، ها: ای  فرضی  از مبانی دیپلماسی فرهنگی اسـ   ارتقای درک متقابل میان مل  باه.فدیگر جوامع 
ق دیگران تارایی نخواهـ. داشـ    یها و علا ها، امی.ها، نی  نظرگرفت  ترست  هر نظام ملّی ب.ون در

 (.۱1-۱۳: 1۶1۳)حقیقی، 
 

 دیپلماسی عمومی و دیپلماسی فرهنگی .5
ها، تنهـا از طریـق تأثیرگـذاری غیرمسـتقیم بـر       فرهن  در سیاس  خارجی دول حضور و نق  

تـ  تأثیرگـذاری    بـل  ؛دهـ.  گاه خود نسب  ب  دیگران در جهان رخ نمی تعیی  هوی  ملّی و فهم جای
المللی یک تشـور تـاملاً مشـهود اسـ .      های فرهنگی بی  مستقیم فرهن  و هوی  ملّی در سیاس 

س  خارجی، دیپلماسی فرهنگی، در میان سایر ابزارهای سیاسـ  خـارجی   تردهای فرهنگی سیا روی
تری  تأثیرپذیری را از مؤلاة هـویتی دارد. در میـان اصـطلاحا  مختلـف، اصـطلاح دیپلماسـی        بی 
فراگیـر شـامل هـر دو گونـة      یـی  میور در ماهوم امریکایی خود بـ  گونـ    می یا دیپلماسی مردم عمو

المللی در سیاس   فرهنگی و ارتباطا  بی  تاربرد ابزارهای بی  بوده و ب دیپلماسی فرهنگی و ارتباطی 
 منظـور  بـ  هـای عمـومی    دیپلماسی عمومی نوعی تأثیرگـذاری بـر نگـرش    .شود خارجی معطوف می

المللـی اسـ  تـ  فراتـر از      های خارجی و شـامل ابعـادی از روابـب بـی      دهی و اجرای سیاس  شکل
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هـای   ها در تشورهای دیگر، تعامـل گـروه   وسیلة دول  ب  می  ار عمودیپلماسی سنتی اس . ه.ای  افک

خصوصی و مناعتی یک تشور با نظایرشان در تشور دیگر، گـزارش مسـائل خـارجی و تـأثیر آن بـر      
ین. ارتباطا  بی  اها و خبرنگاران خارجی و فر مانن. دیپلما  یی حرف گران  سیاس ، ارتباط میان ارتباط

میوری  با جریان فراملّی   ،می بعاد اس . بر مبنای ای  دی.گاه در دیپلماسی عموای  ا ةازجملفرهنگی 
 (.240: 1۶1۶)آشنا،  اطلاعا  و عقای. اس 

های ج.یـ. دیپلماسـی    دیپلماسی عمومی، اصطلاحی اس  ت  در دهة شص  برای توصیف جنب 
از طریق ارتبـاط بـا مـردم     المللی رایج ش. و ب  معنای ارتباطا  معطوف ب  منافع ملّی یک تشور بی 

هـا اشـاره دارد و    های مورد حمای  دول  ب  برنام   می خارج از مرزهای جغرافیایی بود. دیپلماسی عمو
در تشـورهای دیگـر اسـ  )دهشـیری،      مـی   تأثیر دراردادن افکار عمو رسانی یا تی   ه.ف آن اطلاع

1۶0۶ :24.) 
گیری روابب با  اس  ت  ب  بردراری، توسع  و پی می  از دیپلماسی عمو یی دیپلماسی فرهنگی حوزه

ین. مؤثری اشود. دیپلماسی فرهنگی فر می تشورهای خارجی از طریق فرهن ، هنر و آموزش مربوط 
شود. دیپلماسی فرهنگی هنر تاربس  سیاس   می اس  ت  در آن، فرهن  یک مل  ب  جهان عرض  

تـارگیری   ر و تأمی  منـافع ملّـی از طریـق بـ     آن تشو گان رسمی  هفرهنگی یک تشور توسب نماین.
برد اهـ.اف   های فرهنگی برای پی  تر تشورها از ابزارها و شیوه ابزارهای فرهنگی اس . امروزه بی 

 (.22تنن. )همان:  سیاسی و ادتصادی و تأمی  منافع خود استااده می
ع. دیپلماسی عمومی ی، س  بُژیک و توسعة روابب با افراد تلی.یارتباطا  روزمره، ارتباطا  استرات

ب  ایجاد تصویری جذاب از یک تشور در نگاه سایر تشورهای جهـان   ،ع.ت.ام از ای  س  بُ هستن.. هر
ع. اول دیپلماسی عمـومی را ارتباطـا  در حـوزة    دیپلما  امریکایی، بُ 0تن.. تریستوفر رس تمک می
هـای   م.تی با ه.ف بیان سیاس  تاهدان. و معتق. اس  دیپلماسی عمومی تلاش تو گذاری می سیاس 

 (.200: 1۶00)اسنو و تیلور،  ها اس  یک تشور در رسان 
  

 ها و ابزارهای دیپلماسی فرهنگی ظرفیت .6
واره میل  هم ،تاریخی خوی  -افغانستان با داشت  مودعی  مناسب جغرافیایی در بستر فرهنگی 

تم.نی پارسـی    -فرهنگی  ةداران حوز میراثهای مختلف و یکی از  ها و تم.ن تعامل و تلادی فرهن 
علمی  -های فرهنگی  ها و ظرفی  چنی  از فرص  در فلا  ایران باستان و خراسان بزر  بوده و هم

توان. در شـعاع اهـ.اف و مزایـای     ت  می ،تاریخی خوی  برخوردار اس   -در بستر تیولا  فرهنگی 

                                         
9
. Christopher Ross 
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های سیاسـی،   بودن شکاف ور ستان ت  ب  لیاظ شعل دیپلماسی فرهنگی، از آن برای تبیی  وجهة افغان
دار تیمیلی، سیمای آن  های دامن  دومی، مذهبی، فرهنگی و ادتصادی، وضعی  مطلوبی ن.ارد و جن 

 را مک.ر و خش  ساخت  اس ، بهره گیرد.
  های دیگر افغانسـتان  گی هتر، ظرفی  فرهنگی موجود و ویژ تر و ددیق صور  مشخص جا ب  در ای 
بـرد دیپلماسـی فرهنگـی در     من. برای پی  عنوان ابزار و منابع ارزش توانن. ب  ت  می ،گردن.میمطرح 

روابـب، مناسـبا  و تعـاملا  فرهنگـی، تـأمی  فهـم        ،توسـع  و تیکـیم   منظـور  ب الملل  مییب بی 
   آمیز، با سایر تشورهای جهان ب  تار برده شون.. زیستی مسالم  الاذهانی، صلح و هم بی  

 

   جشن نوروز .6-1

«  رفتـار نیـک  و نیـک   پنـ.ار  ،نیـک  آور گاتار پیام»نوبهار بلخ، زادگاه زرتش ، جش  نوروز ت  در 
دانی و استمرار .نی و از ارتان اساسی ادت.ار جاونامة تم ش.، نماد هوی ، تاریخ سیال، شناس برگزار می

 اب.ی سپهر بلن. بلاد بلخ و خراسان بزر  اس .
گان مـؤم  و   هبرای بن.« بعث بع.المو »دار فلساة  وادع مظهر د.ر  الهی و آیین درجش  نوروز 

 تری  جش  تاریخ جهان زیرا انسانی ؛با بصیر  خ.اون. تعالی اس . نوروز خب ج.ایی ادیان را درنوردی.
های اخیر مرزهای سیاسی را نیز درهم شکس . از سرزمی  گنـ  تـا    معجزة الهی اس  ت  در سالو 
 المق.س تا تاشقرغان چی ، زیر سپهر نیلگون نوروز درار دارن.. رای نیل و از بی ماو

عنـوان یکـی از    مـیلادی بـ    2000خورشـی.ی مطـابق    1۶11باسـتانی نـوروز در میـزان      جش 
نـوروز:   ةتشـور حـوز   هاـ  تری  میراث ناملموس بشری در گام نخس  از سـوی   تری  و ته  بزر 

زادستان، ازبکستان، هن. و پاتسـتان، در سـازمان علمـی و فرهنگـی ملـل      ایران، ترتی ، آذربایجان، د
، افغانسـتان و  کسـتان یتاجتشور دیگـر: عـراق، ترتمنسـتان،     پنجمتی. )یونسکو( ب  ثب  رسی.، بع.اً 

 22ب  جمع ای  تشورها پیوستن.. متعادـب آن مجمـع عمـومی سـازمان ملـل بـ  تـاریخ         زستانیدرد
در مورد ای  جش  باستانی ب  تصویب رسان. و  یی نام  دطع 1۶11حو   چهارمبرابر ب   2010فبروری 
 ـا ب عنوان روز جهانی نوروز ثب  نمود،  مارچ برابر ب  اول حمل را ب  21روز   ـترت  ی روز نـوروز تـ     بی

 ـعنوان یـک مناسـب     ب  ،شود میلیون نار جش  گرفت  می ۶00امروزه توسب بی  از   ـ  یب بـ    یالملل
 ت  ش..رسمی  شناخ

بـا حضـور    1۶00چنـان در حمـل    و هـم  1۶10حمـل   هاـتم نـوروز در   ةتشورهای حوز ازآن پس
نـوروز را در شـهر    یـی   دولتی ای  تشورها، نخستی  و دومی  جش  جهانی حـوزه  ةرتب های عالی مقام

ل ن و در سـا کسـتا یدر جمهـوری تاج  1۶01تهران پایتخ  ج.ا.ایران، برگزار نمودن.. متعادباَ، در سال 
ایـ  جشـ  باسـتانی بـ  میزبـانی       1۶0۶میانـ  و در سـال    یتشورهای آسیادر یکی دیگر از  1۶02
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سلسـل  نـوبتی برگـزاری     توان آخـری   ت  آن را می ،افغانستان در تاخ ریاس  جمهوری برگزار گردی.

ایـ  جشـ     1۶04یی آن، تلقی ترد. گرچ  درار بـود میزبـان  سـال     جش  نوروز در تشورهای حوزه
 انی دول  ج.ا.ایران باش.، اما بنابر دلایلی، برگزار نش..باست

ا جش  نوروز ای  سـال  وزار  اطلاعا  و فرهن  افغانستان، اهتمام ب  خرج داد ت 1۶00در سال 
 ت  بنابر شیوع ویروس ترونا، برگزار نگردی.. ،المللی تجلیل نمای. ی و بی را ب  سطح ملّ

ش.ن طبیعـ ، نیسـ  و    زن.ه الهی و تجلیل از دوباره های نعم شکرگزاری   جز ،های نوروزی میل 
، ترجم : زمـی  را چـون   22 ةآی ،بقره ةسور»ی تعالی از تتف ع.م هستی آفری. گاه ت  حضر  بار آن

.ان آب برای روزی شما از فرشی بگسترد و آسمان را چون بنایی بیاراش  و از آسمان آبی فرستاد و ب
در « روز  بزر  فرهنگی تم.نی نـو  ةحوز»و تشورهای  ها  ، سرزمی «انی....بروی یی گون  ثمرهزمی  هر

هـا از آن روز تـا    تعـالی در ایـ  سـرزمی     گان او هگانی و ادتصاد بن. هسپهر ادلیم مشاب  وادع ش.ن.، زن.
هـای الهـی،    امروز سخ  وابست  ب  زمی  و تش  و زرع بوده اس ، برای شکرگزاری از ای  موهبـ  

شـان را تاـ  پـوش     بار زمستان ت  توه و تـویر و بـاو و زمـی     ن آخری  روز فصل مر پس از پایا
میمنـ ،  گوین.ش ب  امیـ. سـالی پُر   «نو روز»نوی را ت   بهار سال  روز فصل ساخت  اس ، نخستی  می
عبارتی خالق تون و مکان، نـو روز را   گیرن. و ب  نمادی  جش  می ةگون طبیع  را ب « بعث بع.المو »

م  و ؤگـان م ـ  هش.ن بع. از مر  بـرای بنـ.   زن.ه ةگردانی. تا مظهر د.ر  الهی و آیین  دار فلسا مقرر
  تعالی، باش. بابصیر  او

ِ  َّ ذَ لَِـکَ لَمیُْـی   َ بعَْـ.َ مَوْتِهَـإ إِن   ِ الاْرْض َ ییُْی ِ تَیْف ِ اللَّ  َّ ءَاثَـَرِ رَحْمَ  فاَنظُرْ إلَِی» 20 ةروم، آی ةسور
گون  زمی  را پس از مرگ    پس ب  آثار رحم  خ.اون. بنگر ت  چ/ ءٍْ دَ.ِیرٌ ِّ شَی َ تلُ َ وَ هُوَ عَلَی الْمَوْتَی
س  ت  بـر هـر چیـزی    ا مردگان اس  و او ةتنن. ، هم اوس  ت  دطعاً زن.ه گردان.. در حقیق  زن.ه می
بـا چشـم بصـیر  و بـا     فخرالعلما نیز  ،میم. بلخی  یال. جلالبنابرای ، حضر  مولوی ؛ « س ا توانا

ش.ن بع. از مر  طبیع  را بـ  غلغلـ  و    زن.ه ةرود و فلسا می نوروزب  استقبال بهار و « نگار»استعاره 
 تن.: را چنی  برگزار می نوروزجش  ، تعبیر ترده وچراو چشمنق و دیام و رو

 رسـ.  آب زنی. راه را هی  تـ  نگـار مـی   
 

 

ــی    ــار م ــوی به ــاو را ب ــ. ب ــژده دهی ــ. م  رس
 

 

 تنـ.  تنـ. سـرو دیـام مـی     باو سلام مـی 
 

 

 رسـ.  رود غنچـ  سـوار مـی    سبزه پیـاده مـی   

 

 ... 
ــمایی.   ــام شـ ــ  ای ـ ــ. تـ ــوروز بمانیـ  نـ

 

 

ــمایی. و  ــاز شــ ــمایی. آغــ ــرانجام شــ  ســ

 

 

 آن صبح نخستی  بهـاری تـ  ز شـادی   

 

 

 آورد از چلچلــــ  پیغــــام، شــــمایی. مــــی 

 

 
 (مولانا)  
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نـور  مـ ِ نـور ا      ،بر خ.ا میم. مصـطای  و ب  تعبیر دیگر جش  نوروز، جش  تجلیل هجر  پیام
 .باش. میدان و منجم بزر  اسلام و خراسان،  ، در تقویم شمسی، عمر خیام عارف ریاضی) (

 

  جشن شب یلدا . 6-2

هـا  فـلا     یک آیی  اصیل و باستانی خراسان بـزر  و تمـام سـرزمی     ةجش  یل.ا هم ب  مثاب
شهر تم.نی و فرهنگى اس  و وارثان حقیقى ای  میراث نیاتان ما، بـلاد بلـخ، بخـارا، سـمردن.،      ایران

شب چل  )یل.ا( شـب زایـ  خورشـی.، شـب      ها هستن.. و مانن. ای  طوس، هریوا، خوارزم، شیراز، ری
، جـا تـ  ریشـ  در طبیعـ  زمـان و زمـی  دارد       دلى و عشق بوده و از آن پیروز  نور، شب مهر و هم

هـای غیرملمـوس بشـری و     لایناک میراث وجز ،ت  از ای  منظر ،دان اس  و جاودان  خواه. مان.جاو
دلـى و   ه  نیاتان را با مهر، میب ، هم  تشود، تا سنّ فرهنگی میسوب می  فرصتی برای دیپلماسی

تـر از   مـان فربـ    تـاریخی  -  ت  هویـ  فرهنگـی   ،نام  و حافظ برپا دارد با مطالعة مثنو  مولوی، شاه
سـوای از پـذیرش یـا عـ.م      .سـ  ا ولوژی و عنصر دی  یکی از عناصر هوی ، تم.ن و تاریخ مـا یای.

یاس  درار گیرد و از ای  ظرفی ، استاادة بهین  توان. در خ.م  اهل س پذیرش ای  اصل، ای  ابزار، می
 ببرن.. 
 

 سینما. 6-3

سازی تنـ. و   تشوری سرمای  توان. برای هر عنوان صنعتی ت  می فارو از ارزش و اهمی  سینما ب 
اران ذالمللی هم نماینـ.ة فرهنـ  یـک تشـور باشـ.، نـوع نگـاه و بـاور مـردم و تارگ ـ          در سطح بی 

تـ    ،های موجود در افغانسـتان اسـ    سینما و سینماگری، یکی از چال  هنر دولتی ب  سینما،  سیاسی
ها و مظاهر نافـذ   یکی از پ.ی.ه ،هنر هاتم ةمثاب  پا در  خود را دارد. سینما، ب  و مخالاان و موافقان پر

تـردن   اس  ت  امروزه در بسـیاری از تشـورها بـرای بسترسـازی و عملیـاتی      یی  تنن.ة رسان  و تعیی 
تـوان از عناصـر    شود. سینما را می المللی از آن بهره گرفت  می ی و بی بردهای تلان ملّ راهو   ها م برنا

شهر دانس  ت  با هی  نام و نشـان و مکـان دیگـری چـون مجتمـع       مهم فرهنگی و بسترساز آرمان
 فرهنگی و مانن. ای ، دابل معاوض  و تغییر تاربری نیس . 

تـ  از   ،شود سینماهای مختلف گیتی بر روی پردة سینما اتران می روزان  ص.ها فیلم در ت  چنان
هـای   بـرای شـرت    یـی   زایـی و حصـول عوایـ. دابـل ملاحظـ       توان ب  اشتغال نتایج ملموس آن می

تـوان   وجـ  نمـی   چنی  ب  هی  ها انسان در سراسر جهان اشاره ترد. هم سازی و سرگرمی میلیون فیلم
ها نادی.ه گرف . در وادع هنر سینما یکی از  گی مردم و روابب اجتماعی آن هتأثیر عمیق سینما را بر زن.
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دهـی   سـازی و شـکل   ها برای فرهنـ  تری  گزین  اجزای مهم د.ر  فرهنگی یک مل  و یکی از ب 

 شهر یک دول  ملی و رو ب  توسع  اس . جامعة آرمانی یا آرمان
توان مناک از وضعی  ادبیا ، موسـیقی، نمـای ، معمـاری و دیگـر      با ای  وصف، سینما را نمی 

بـر   ره ،نلسـون مانـ.لا   تـ   چنـان  ؛هنرهای یک جامع  و نیز فلسا  و سایر علوم انسانی آن تبیی  ترد
، هـا    خانـ   تتـاب »افریقای جنوبی در بخشی از فیلم مستن.ی ت  دربـارة او سـاخت  شـ.، گاتـ  بـود:      

های تناسی یک شهر و سرزمی  هسـتن.. دـارة افریقـا     ها، شریان اتر و موسیقی و سینمایهای ت نوسال
« گرایـی گرفتارخواهـ. مانـ.    و بنیـاد  تشی، خشون ، سـن   های تناسی، در دام بهره ب.ون ای  شریان

 ـ       ی شماری از علمای دینی، خطبای مساج.، جامعـة روحانیـ  افغانسـتان، سـینما را یـک پ.یـ.ة غرب
 تشان..  داده و ب  انیراف و ب.اخلادی می  ت  اخلاق جوانان جامعة اسلامی را ه.ف درار ،دانن. می

عنـوان یـک صـنع  توجـ       سـینما بـ    ةهای پس از یازده سپتامبر در افغانستان نیز ب  پ.ی. دول 
ز فرهنـ  و  های سینمایی را نیز ب  حال  متروت  و مهجور ا چن.انی مبذول ن.اشتن.، سینماها و مکان

 صاحب رها تردن.. پناه و بی هنر، بی
هـای بـا    ترده و مسلکی و هنرپیش  سازان تیصیل سینما و هنر سینما در افغانستان، با داشت  فیلم

ت  توسب  ییها لمیل  برخی از فمج از اخلاق پیشینة خوب و دابل دبولی دارد. فرهن ، میبوب و خوش
غلام عشـق، مـردان را دـول اسـ ، عـروج و        توان ب  می ،تارگردانانی از افغانستان ساخت  ش.ه اس 

  را نام برد. مهمان
 

 زبان و ادبیات .6-4

مرتزی  علم و فرهن  ای  نواحی در سمردن. و حـوالی آن   ،از دورة سامانیان تا یکی دو س.ه بع.
زبان ب  آن مرتـز توجـ  داشـتن..     گان فارسی هویژه بلخ اس . در آن روزگار، همة شاعران و نویسن. ب 

مرتزیـ  بـ  غزنـی و سـپس بـ        ،دوره ازآن پـس بلخ، در شمال افغانستان تنونی وادع شـ.ه اسـ .   
شـود. شـاعران و    اق عجم یا مناطق مرتـزی ایـران تشـی.ه مـی    یعنی عر ،ماوراءالنهر و نواحی غربی

؛ تردنـ. و تعامـل فرهنگـی داشـتن.     وآمـ. مـی   من.ان آن دوره ب  سهول  در ای  منـاطق رفـ    دان 
زبانـان در نـواحی خـاوری ایـ       مرتزیـ  سیاسـی و ادبـی فارسـی     ،ششـم  ةتا ح.ود سـ.  یطورتل ب 

یعنـی   ،ب  نـواحی مرتـزی ایـران    ،ر بود و از آن ب  بع.ها، یعنی افغانستان تنونی و ماوراءالنه سرزمی 
 ؛شـان تغییـر یافـ     اما دادوست.های فرهنگی از بی  نرف  و تنها شکل ؛همان عراق عجم منتقل ش.

تن. و یا شاعران نوگرای افغانستان  مثلاً واصل تابلی از شاعران متأخر افغانستان تتبع سبک حافظ می
(. افغانستان بـی  از  112: 1۶۱0)تاظمی،  شون. من. می زان ایران بهرهدر س.ة اخیر از تجربیا  نوپردا

نامـة زبـان و    نویسن.. در دان  سراین. و نثر می ت  ب  زبان فارسی شعر می ،هزار شاعر و نویسن.ه دارد
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ادب فارسی، ح.ود هزار و پانص. م.خل در مورد ادب فارسی افغانستان وجود دارد ت  یک جل. از ایـ   
  (.110را ب  خودش اختصا  داده اس  )همان:  نام  دان 

عربی با ورود دی  اسلام  زبانهای ته ، پی  از ورود و سلطة  عنوان یکی از زبان زبان فارسی ب 
، زبـان رسـمی و علمـی    ازآن پـس  شـردی و حتـا    س از تأسیس تمپنی هنـ. و سلطة زبان انگلیسی پ

هـا،   تاریخی موجود در ایـ  تشـور  - ستر فرهنگیهن. بوده اس ، ت  با ب ةتشورهای منطق  و شب  دار
رناوذ دیپلماسی فرهنگی برای تیکیم روابـب سیاسـی، و   اهمی  و پُتوان. یکی از ابزارهای بسیار با می

رغم هجمة زبان انگلیسی ب  تشورهای جهان و  تعامل و تبادل فرهنگی در منطق  و جهان باش.. علی
شود زبان فارسـی و پشـتو و اوزبیکـی را در     زبان و حوزة خاورمیان ، هنوز می طبیعتاً تشورهای فارسی
 تارگیری در سیاس  خارجی جای داد.  ی برای ب های فرهنگ طراحی و اجرای برنام 

وجـود آوردنـ.،    زبان با ابزارهای مختلف در تشـورهای دیگـر بـ     مودعیتی ت  تشورهای انگلیسی
رس  های ادبی و علمـی دور از دسـ    ویژه برای زبان فارسی با پیشینة تاریخی و آثار متع.د در حوزه ب 

عنـوان یکـی از ارتـان     پشتو و اوزبیکی ب  ،ت  زبان فارسیداشتردن و درنظر ، با توج بنابرای  ؛نیس 
زبانان دنیـا   طور سایر فارسی توان ب  جوامع تشورهای منطق  و همی  مهم حوزة فرهن  و ادبیا  می

 تعاملا  و تبادلا  فرهنگی داش  و از ای  حیث در مسیر توسع  گام برداش .

. زبـان پشـتو از   اسـ   هنـ.وآریایی  های زبان شردی شمال ةشاخ از یشناس زبان علم  از لیاظ  پشتو
ی یاروپـا -های هنـ.و  را یک جزء زبان شناسان آن از تبار آریایی اس  و زبان یی نگاه تاریخی نام دبیل 

مـا در ادبیـا  و شـعر زبـان     های د.یم آریایی مانن. سانسکر  دراب  مستقیم دارد.  دانن. و با زبان می
 :سـی.تاغذ ان. )ت  ب  پشتو و فارسی شعر گات   داریم رحمان بابا راپشتو مانن. خوشیال خان ختک و 

تشورهای هن. و پاتستان را نیـز  از  تلان  ةتوان با استااده از زبان پشتو ت  یک حوز پس می (.1۶02
 ش.. فرهنگی ای  تشورها از طریق زبان مشترک ةگیرد باعث گسترش حوز در بر می
 

 آبدات تاریخی .6-5

 .تنـ.  عنوان جذب توریسـ  اسـتااده   از آن ب  توان. ت  می ،دآب.ا  تاریخی فراوانی دار افغانستان
باعث ش.ه اس  تا ب  یکی از تشورهای جـذاب تبـ.یل    ،نظیر بناهای تاریخی و فرهنگی با مناظر تم

 های بامیان، هرا ، ولای  ،اس فراوانی های افغانستان ت  دارای آب.ا  تاریخی  شود. از جمل  ولای 
ت   ،.نباش سمنگان و جوزجان میتاپیسا، غزنی، تخار، ر، پکتیا، غور، دن.هار، رهابلخ، تابل، پروان، ننگ
وجود چنی  بناهایی نقـ    .ها آب.ا  تاریخی فراوانی را در خود جای داده اس  هر یک از ای  ولای 

 سیاس  خارجی افغانستان دارد. ةبرد اه.اف فرهنگی در حوز مهمی در پی 
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 مناقشه. 7

فرهنگـی مشـترک    ةعنوان حوز خصو  ایران ب  ب  ،دیپلماسی فرهنگی در سایر تشورها ةدر حوز
انـواع دیپلماسـی و اسـتااده از آن در     ةامـا در حـوز   ؛هایی شـ.ه اسـ    فراسیی با افغانستان برخی دلم

  سـال  افغانستان تاتنون پژوهشی انجام نش.ه اس  و یکی از دلایلی هم ت  در سیاس  خارجی بیس
انواع دیپلماسـی بـ  خصـو      گان و هگذشت  بسیاری از وزاری خارج  یا مقاما  افغانستان از ای  واژ

در  ن باشـ.. آشای. ع.م وجود منابع علمی و شناخ  صـییح از   ،دیپلماسی فرهنگی استااده نکرده ان.
گاه دیپلماسی  دس  بررسی شود تا دیپلماسی فرهنگی افغانستانابزارهای  برخی از جا تلاش ش. تا ای 
از  .. با ای  حـال ممکـ  اسـ  بسـیاری    بتوان. از آن در روابب خود با سایر تشورها استااده تن تشور

تـ    ت  در ای  تیقیق آورده نش.ه اس  و ای  ،ابزارهای فرهنگی دیگر در افغانستان وجود داشت  باش.
ررسـی شـود. شـای. برخـی دیگـر از      فرهنگی ما نیـز ب  ة  با سایر تشورهای حوزیسای  ابزارها در مقا

ت  هر تـ.ام از آنـان یـک زبـان مشـترک بـا        تنوع دومی فرهنگیزش، تری  ابزارها بتوان ب  ور مهم
هـا را مـورد بررسـی و     توان هر یک از آن دیگر ت  می تشورهای دیگر دارد، و یا بسیاری از ابزارهای

 تنکاش درار داد.
 

 گیری نتیجه. 8 
 ـ    - فرهنگـی در افغانستان عناصر  نـو روز،    بـاختر، جشـ    ةباسـتانی ماننـ. نمـای  جهـانی گنجین

و بسیاری سینما  هنر عام ، موسیقی، ،جمعی خوانی دست  خوانی و مثنوی نام  نشینی/ شب یل.ا، ش  چل 
ت   ،های بالقوه و جذاب در افغانستان دانس  توان از ظرفی  های فرهنگی و هنری دیگر را می از جلوه
فرهنگـی در تعـاملا  و مناسـبا      اسـ  بـرای ورود نـرم دیپلماسـی     ها بستر مناسبی ای وادع همة در
 خارجی.  بردی سیاس  المللی در راستای اه.اف راه بی 

هـای ملمـوس و غیـر ملمـوس      های فرهنگـی و میـراث   ها و فرص  توج  ب  ظرفی افغانستان با

هـا   گـری از آن  های گردش عنوان سای  شود ب  سنگی ت  در اختیار دارد، می فرهنگی گران  -تاریخی 

ها در سطح منطقـ    رهنگی و تبلیغ آنگی و مرادب  از بناها و امات  تاریخی و ف هاستااده ترد و رسی.

من.ان داخلـی    توان. چهرة مقبولی را از خود ب  نمای  بگذارد و در نتیج  با استقبال علاد می و جهان

شـود   اجرا می  ت  در ای  مراسم یی های باستانی، موسیقی جش توج  ویژه ب  رو شود. با  و خارجی روب

شود از ظرفی  عظیم زبان فارسـی دری بـرای    ها و ادبیا  عام  می و از طرف دیگر تمرتز بر داستان

 گسترش فرهن  افغانستان و ب  بیانی دیگر، ایران فرهنگی استااده ترد.
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در دیپلماسی فرهنگی تشور وجود دارد، در سیاسـ   توان. با استااده از ابزارهایی ت   افغانستان می
ثیرگذاری و ناوذگذاری در أچنی  استااده از ای  ابزارها باعث ت خارجی استااده ترده و موفق باش.. هم

روابب بر تشورهای منطق  و جهان شود. افغانستان در هر یک از ای  ابزارها با بعضی از تشـورها نیـز   
ها استااده  گرایی با آن توان. ای  خود جه  هم های ادبی ت  می و شخصی مانن. زبان ؛ اشتراتاتی دارد

 تن..
 

 نهادها پیش 

شـود تـ  افغانسـتان بـا      نهاد اشـاره مـی   پی طور خلاص  ب  چن.  ش.ه ب  توج  ب  مطالب مطرح با
علمی های فرهنگی،  تاری های فرهنگی و هنری خود ب  منظور توسعة هم ظرفی  استااده از ابزارها و

تمـ.نی افغانسـتان، در    -  گـاه و هویـ  فرهنگـی    خوانی جای و آموزشی، تبادل و تعامل فرهنگی و باز
 :توان. از آن استااده تن. میهای منطق  و جهان  میان تشورها و مل 

عنوان رت  چهارم سیاس  خارجی، در تنار س  رتـ    های فرهنگی ب  پذیرفت  فرهن  و مؤلا ـ 
 ؛ سیاس ، ادتصاد و امنی ؛یا س  ماهوم تلاسیک

المللـی میـان    های فرهنگی تشور در مییب بی  تم.نی و معرفی شاخص  -تبیی  وج  فرهنگی ـ 
 ها در دبال افغانستان؛ ها و اثرگذاری بر رفتار و نوع نگاه آن سایر ادوام و مل 

تمـاعی  های فرهنگـی و اج  ها و تنکاش در ریش  فهم ددیق اصول موجود در فرهن  سایر مل ـ 
 ها؛ دیگر جوامع با ه.ف درک متقابل میان مل 

من.ان، شاعران و فرهنگیان گذشت  و معاصر تشور ت  در  گاه دان  تردن جای معرفی و برجست ـ 
ان. و از شهر  و میبوبیـ  در سـطح منطقـ  و     نق  داشت  ای  خط رف  هنر، ادب و فرهن   پی 

 فرهنگی؛ –ی جهان برخوردارن.، از طریق ت.وی  برنامة علم
و بردـراری تمـاس    خـارج از تشـور    من.ان و مراتز علمی ایجاد ارتباط و تعامل گسترده با دان ـ 

نظـر و آشـنایی بـا نقـاط دـو  و       منظور تبادل  م.اوم با مراجع و نهادهای فرهنگی و علمی جهان ب  
 . من.ی های علمی و فرهنگی دابل تعامل و بهره ها و ظرفی  شناسایی فرص 

  ORCID 
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فرهنگ، ارتباطات و سیاست خارجی، ارائۀ  مۀی ی اۀرا     » .(1۶1۶) .ال.ی  آشنا، حسام. 2

 .2۳۶-22۱ صص. 21 شمارة .صادق نامة پژوهشی دانشگاه امام فصل: تهران «.دیپلماسی عمومی

دیپلماسی عمومی: فرهنگ و ارتباطات در خیمت سیاسۀت   .(1۶14) .ال.ی  آشنا، حسام. ۶

 المللی ابرار معاصر تهران. مؤسسة فرهنگی مطالعا  و تیقیقا  بی  .(۳، تتاب امریکا )خارجی

 نشر آگ . تهران:  .ها و مفهوم فرهنگ تعریف .(1۶10) .آشوری، داریوش. 4

ا ملۀ  در عرۀر   شین سیاست: روااط اینجهانی(، 1۶1۶) .بیلیس، جان و اسمی ، استیو. 2

المللی  مؤسسة فرهنگی مطالعا  و تیقیقا  بی تهران:  تاران. و همچمنی  راهابولقاسم ترجمة  .نوین

 ابرار معاصر.

نشر آثـار  مؤسسة ت.وی  و تهران:  .فرهنگ پیرو فرهنگ پیشرو .(1۶۱۱) .جعاری، میم.تقی. ۳

 علام  جعاری.

انتشـارا   تهران:  .فرهنگ و دیپلماسی در آین  دیپلماسی فرهنگی .(1۶1۳) .حقیقی، رضا. ۱

 المللی اله.ی. بی 

نقش فرهنگ و اازارها  فرهنگی در طراحۀی و پیشۀبرد    .(1۶1۳) .خانی، میم.حسـ  . 1

وعـة مقـالا    مجمتهـران:   .دیپلماسی اا تأکیی ار سیاست خارجی ایالات متحی امریکۀا 
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